CONDITIONS GENERALES DE VENTE

GENERALITES — Nos bons de commande, devis et engagements de nos agents el/ou repré-
senlanls ne nous lient qu'apres conlirmalion écrite de notre parl.

FLUCTUATIONS DE PRIX — Si les marchandises commandées proviennent pour plus de la
moilia de l'stranger, le vendeur peul, en cas de luctuation de 'euro a I'égard de la mennaie étran-
gére de plus de 5% (cing pour cent) enlre la date de commande el la dale de palemenl, adapler
le prix de venle a concurrence de moijlié proporlionnellement ab nouveau caurs a change.
PAIEMENT — A malins de convenlion écrite déragataire loutes nos factures sornt payables comp-
tant et sans escomple dans la commune oi se lrouvs le sidge de la socials,

En cas de non-paiemen! d'une faclure endéans los huit jours aprés son échéance, il esl di de
plein droit el sans mise en demeure préalable des Intéréts de retard de Pordro de 1% par mois.
A parlir de ce moment le montant de la faclure sera augmenté de plein droil el sans mise en
demeure prealable d'un monlant de 15% avec un minimum de 50 euros el ce  litre de clause
pénale

TRANSFERT DE PROPRIETE — La S.A. COFE-O SERVICES conserve |a pleine proprilé de(s)
la machine(s) jusqu'au moment du paiement intégral du prix des laxes el accessoires, ainsi que
les frais extraordinaires, comme prévu dans le présent document.

En cas de non-paiement du prix, des laxes el des [rais 4 la date prévue ou en cas do saisie 3
charge de l'acheleur, de demande de concordal, d’assignation en laiflile on de publication d'une
lraite protesiée avanl que le paiement ne soit elfeclué, I'acheteur acceple dés a présent la réso-
lution du contral de plein droil el & sa charge Indépendament de toul droil & indemnisation. En
plus lacheteur s'engage :

1. & metire la S.A. COFE-O SERVICES en mesure de reprendre possessian, sans avis préala-
ble, de(s} la machine(s) en permeltant au transporteur d'accéder a ses locaux.

2. & supporter lous Irajs et toules dépenses elleclués par la S.A.COFE-O SERVICES en vue de
I'enlévement des machines. Le risque relatil aux machines enlre la livaisan et |z reprise esl
charge de l'acheteur,

LIVRAISON — Toule livraison parlielle doil élre considérée cormme une vente partielle. Sil'une
des hypolhéses prevues dans la rubrique “Translert de proprigle” se produit, le vendeur a le droit
de résoudre tous les contrals & exéculer, et ce a charge de l'acheieur, moyennant l'enval d'une
letire recommandée. Gelte résolulion se fil dans ce cas de plein droit & charge de l'acheteur,
avec les effels qui y sonl atlachés sur le plan des dommages el intéréts (vair cl-aprés).

A moins que les délais de livralson ne soient garantis par la S.A. COFE-O SERVICES de fagon
oxplicite, iIs doivent élre considérés comme simplement indicalils.

ENLEVEMENT, AGREATION ET TRANSPORT — Saul slipulalion coniraire. les marchandises
sont vendues ex-magasin; elles doivent éire agréées endéans les 48 heures de la réceplion, par
l'acheteur, de la confirmalion de commande; 'acheteur peul identifier les marchandises. Dans ce
cas, les marchandises dolveni élre enlevées endéans les HUIT jours de |a réceplion de la conlir-
mation de commande, & mains qu'un aulre délai de livraison ne soil déterming Si les marchan-
dises sonl placées par nous, elles sonl censées éire agréés, a moins qu'une réclamalion écrite
ne nous soil envoyée endeans les 48 heures du placement. En cas de placemenl, les marchan-
dises voyagenl loujours aux risques de l'acheteur; ces risques commencent & parlir du moment
ol les marchandises ex-magasin sonl chargées sur un véhicule.

En cas d'avarie ou de manquant, I'acheleur ne peut exercer son recours fque conlre le Iranspor-
teur etlou commissionnaire-expédileur,

Toules les réclamalions qui seraien! formulées aprés le délai d'agréalion sont tardives; elles ne
seronl pas prises en considération.

FORCE MAJEURE — Nous ne sommes pas responsables des dommages résullant d'un retard
dans la livraison el nous nous réservons le drail d'annuler la vente, au encare de retarder |a ivrai-
son jusqu'at moment ol la siluation est redevenue normale, en cas de gréve, dincendie; de
guerre, de forle gelée, de modificalion dans la réglementation relative aux impartations el/ou
exporlalions, ou dans toul autre cas de force majouro ou d'éicment elranger rendant l'exécution
de la venle impossible ou sensiblement plus dilficile.

GARANTIE — La S.A, COFE-O SERVICES accorde  ses acheleurs les garanties qu'elle regoil
elle-méme des conslructeurs, el ce aux mémes conditions. D'une fagon générale, sont exclus de
ces garanlies les bris de verre ou de lampes, les dégats aux lusibles, ainsi que lous aulies
dégats résultanl d'un usage faulil ou mal avisé.

L'acheleur est seul responsable du contrdle et de l'ulilisation de(s) la machine(s) lesquelle (s)
reste(nl) saus sa direclion et survelllance personnellies.

La 5. A. COFE-O SERVIGES ne sera en aucun cas tenue d'indemniser une quelconque perte
qui pourfail resulter d'un fonclionnement défectueuy dels) la machine(s) placée(s) ou liviee(s) en
verfu du présent conlrat

DOMMAGES ET INTERETS —Sous réserve de tous autres dioils la S.A.COFE-O SERVICES a
droil. en cas de résolulion du conlral a charge de l'acheteur, & une indemnisation lorfailaire de
30% (trente pour cenl) du prix de vente lotal (TVA exclue); la S.A. GOFE-O SERVICES a cepen-
dant le droil d'exiger une Indemnisation supérieure si elle fournil la preuve que le dommage
dépasse 30 % (Irente pour cenl) (par exemple en cas de commande sur maesure).
RACCORDEMENTS ET INSTALLATIONS ACCESSOIRES — L'amenée principale de couran|
aleclrique, la mise 4 lerre, les fusibles principaux, ainsi que les prises doiven! toujours étre pré-
vues par l'acheleur jusqu'a 'endroit ot l'appareil sera placé.

Les conduiles électriques doiven! répondre aux exigences des compagnias d'électricitd el cor-
respondre & nos données,

Toutes arrivées el dvacualions d'eau, taul lravail sanitaire el de plomberie (de méme que les 1ac-
cordements a Faéralion et auk cheminées) doivent éire prévues d'avance par Pacheteur, de facan
que le raccordement de nos appareils el machines puisse élra exéculé das laur livraison.
Llintervention de nolre service technique pour toul travail de raccordement se fail sous 'entiére
responsabilité de I'acheleur et notis ne pouvons élre rendus responsables d'un demmage éven-
tuel résultant de celte intervention.

Il'appartient a l'acheteur de veiller au respect de toutes dispositions légales el a l'oblenlion des
autorisalions necessaires (par exemple : commodo el incammaodo).

CONTESTATIONS — toules les contestations serant du ressorl exclusif de la Justice de paix du
troisiéme canlon de Bruxeiles et des tribunaux de Bruxelles.

Le conlral de vente est soumis au droil belge.

TAXES — Au cas oi Colé-0 Services venall & se voir contrainie de payer une quelconque laxe
emananl d'une quelcanque aulorilé suite 3 la mise & disposition d'un distribuleur, ou loute autre
machine, de son clienl, il apparliendra au client de payer le montan! des laxes réclamé a Colé-0
Services.

ALGEMENE VEHKOOPSVOORWAARDEN

ALGEMEENHEDEN — Onze beslelhons, bestekken en verbindingen van agenten enfof verte-
genwoordigers binden ons slechis na onze schriflelijke bekrachliging.
PRIJSFLUCTUATIES — Indion de beslelde goederen voor meer dan de helit uit het buitenland
komen mag de verkoper, lig schommeling van meer dan 5% (vijl ten honderd) van de Belgische
Frank legenover de vieemde munt lussen de dalum aan beslelling en de dalum van belaling, de
verkoopprijs aanpassen len belope van de helil In enenredigheid lot de nieuwe wisselkoers,
BETALING — Behoudens atwijkende geschreven overeenkomst zijn alle facluren contant en zon-
der korling le betalen in de gemeenle waar zich de zelel van de vennoolschap bevindt Ingeval
van niel betaling van een factuur binnen de 8 dagen na haar vervaldag, is van rechlswege en
zonder vooralgaandelijke Ingebreekstelling een verwijlinrést varschuldigd van 1% per maand,
Vanal dal ogenblik wordt hel bedrag der factuur van rechlswege en zonder ingebrekestelling ver-
hoagd mel een bedrag van 15% mel een minimum van 50 euro ten tilel van boelebeding.
EIGENDOMSOVERDRACHT — De N.V, COFE-O SERVICES behoud! de volle eigendom van
hel {de) loestel(len) lol aan de valledige betaling van de prijs, de belaslingen en de hijhorighe-
den alsmede van de buitengewone kosten zoals voorzien bij deze varkoopsvoorwaarden.
Ingeval van niel betaling van de prijs, van de belastingen en van de kosten op de voorziene
dalum of ingeval van beslag tenlaste van de koper, van aanvraag tot concordaal, van dagvaar-
ding in faling of van publicalie van een geprotestearde wissel voozaleer de betaling uilgevoerd is,
verklaarl de koper zich vanal heden 't alkoord mel de onlbinding van rechiswege van het
contract en len zijnen lasle, onalgezlen van alle rechlen op schadevergoeding en bovendien ver-
bindl de koper zich :
1.de N.V. COFE-O SERVICES in slaat le siellen lerug bezit le nemen, zonder voorraf gaandelijk
bericht, van hel (de) toestel(len) door de vervoerder loegang e verschallen ol zijn lokalen.
2. alle koslen le dragen die door de M.Y. GOFE-O SERVICES gemaaki worden om de machine(s)
op le halen.
Tussen de datum van levering en de datum van ophaling is hel risiko belreflende do machines
lenalste van de koper.
LEVERING — Elke gedeeltelijke levering dient beschouwd te worden als esn gedeellelijke ver-
koop.
Bij ingebrekeblijven van de koper in de gevallen zoals voorzien in de rubriek "Eigendoms over-
drachl”, heefl de verkoper hel recht, mits hel versluren van een aangetekende brief, alle uil le
vaeren conlraclen le ontbinden en dil ten laste van de kaper,
De onibinding zal alsdan van rechlswege geschieden mel alle daaraan verbonden gevolgen in
verband mel schadevargoeding (zie verder).
Tenzij de leveringstermijnen daor de N.V. COFE-Q SERVIGES gewaarborgd zijn, dienen zij
beschouwd le worden als louler aanwijzend.
AFHALING, AANVAARDING EN VERVOER — Behoudens andersluidend beding worden de
goederen verkechl ex-magaziin; zi] dienen door de koper aanvaard te worden binnen de 48 uur
na de ontvangst van de bevestiging van de bestelling; de koper mag de koopwaar idantificeren.
In dal geval dienen de goederen afgehaald le worden binnen de acht dagen na de ontvangst van
de bevesliging van de bestelling, lenzij een andere leveringsdatum zou bepaald zijn.
Indien de toestellen door ons geplaalste worden, zijn ze geacht aan waard le zijn, tenzij ons een
schriftelike reclamatie wordt gestuurd binnen de 48 uur no de levering. Ingeval van plaalsing wor-
den de goederen sleeds verwerd op risiko van de koper. Dil risiko onlstaat bij het laden van de
koopwaar ex-magazijn op een voerluig. Ingeval van averij of ontoreken kan de koper enkel ver-
haal uitaefenen op de vervoerder enfof commissionaire-expediteur.
Alle reclamaties, die gesleld worden na de termijn voor aanvaarding, zijn laailijdig en zullen niet
inoverweging genomen worden,
OVERMACHT — Wij zijn niet veranlwoordelijk vaor schade vaorikomende uit vertraglng in leve-
fing en houden ens hel recht voor om de verkoop te verwieticjen of om de levering uit ta stellen
loldat de loestand terug normaal gewerden is ingeval van si king, brand oorlog, overheidsregle-
mentering of in alle gevallen van heirkracht of oplreden van een uitwandige krachl die de uitwe-
ting van de verkeop onmogelijk maakt of erg bemoeilijk.
WAARBORG — Da N.V. COFE-O SERVICES verleent aan haar kopers dezellde waarborgen,
als deze die zij zelf onlvangl van de fabrikanten en onder dezelide voorwaarden, In 4 algemeen
zijn wit de waarborg gesloten glashreuk en breuk van lampen, schade aan de zekeringen als-
mede alle andore schade voorlvioeiend uit een verkeerd qebruik. De koper is alleen verantwoor-
delijk voor de kontrole en hel gebruik van de machine(s). Welke onder zijn persoonlijke leiding en
loazicht blijit (blijven).
De N.V. COFE-O SERVICES zal in geen enkel geval gehouden zijn welkdanige verliezen te ver-
goeden die zouden voortvioeien uit een gebrekkige werking van de machine(s), geplaats! of gele-
verd kwachlens onderhavig conlract,
SCHADEVERGOEDING — Onder voorbehoud van alle andere rechlen heefl de N.V, COFE-O
SERVIGES hel recht, ingeval van ontbinding van hel contracl ten laste van de koper, een forfai-
laire schadevergoeding van 30% (dertig ten honderd) van de verkoopprifs le eisen (exclusief
BTW),
De N.V. COFE-O SERVIGES heell nachtans het rechl een hagere schadenergoeding te vorde-
ren Indien zij bewijsi dal haar schade meer bedraagt (onder meer bij bestelling op maat).
AANSLUITINGEN EN BIJKOMENDE MONTAGE — De loevoer van eleklrische stroom, het aar-
den, de zekeringen en de stoptonlaclen moelen steeds door de koper voorzien lol op de plaats
wvaar hel apparaal zal opgesteld worden,
De elekirische leidingen moeten beanlwoorden aan de normen, gesield door de eleklriciteits-
maatschappijen en overeenstemmen mel onze gegevens.
De loevoer en afvoer van waler, alle sanitair en loodgieterswerk alzook alle aansluilingen op de
verluchting en op schoorstanen disnen op voorhand voarzien te worden door de koper, zodal de
aansluiting van onze apparaten en machines kan geschieden bij hun levering. De lussenkomst
van onze lechnische dienst voor elke aansluiting geschiedt onder de volledig verantwoordelij-
kheid van de koper en wij kunnen niet veraniwoordelijk gesteld worden voor een eventuele
schade, onlslaan ingevolge deze lussenkomst. Hel behoort aan de kaper alle wetlelijke beschik-
kingen na ta leven en da nodige machligingen le bekormen (bv. oommodo en incommodo).
BETWISTINGEN — alle geschillen zullen exclusiefl bestechl worden door de rechtbanken van
Brussel en in hel bijzonder hel Vredegerechl van het derde kanlon van Brussel, De verkoopove-
reenkomsl is enderworpen aan het Belgisch recht.
TAKS — Vaor het geval dat Colé-O Services verplicht wordl ean |aks te belalen die van éénder
welke Instantie vitgaal, ten gevolge van het beschikbaar stellen aan zijn klant van een dranken-
verdeler, ol om hel even welk andere machine, zal de klant deze laks(en) aan Cofé-O Sarvices
verschuldigd zijn.




